5. Respact des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis & votre disposition & I'adresse suivante : http://www.ineris.fr/aida/consultation document/10361

Attention, Ia justification de la conformité & l'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés Je récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui D Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, I'importance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibllité environnementala en fonction da la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les

informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous

référer notamment a l'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
1 l'adresse suivante : htto://www.developiement-durable.gouy.fr/-Les-donnees-environnementales-.html.

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.
Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de linventaire national du patrimoine
naturel (http:/inpn.mnhn.fr/zone/sinp/esgaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laguelle ?

ZNIEFF n°240030605 : « PELOUSES DE CHERISY ET DE RAVILLE »

Dans une zone naturelle d'intérét Cette Zone est a 2,8 km a I'Ouest du site

écologique, faunistique et

floristique de type 1 ou Il D

(ZNIEFF) ? i
i

En zone de montagne ? HRE!

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? |:| @

Sur le territoire d’'une commune .
littorale ? _! m

Dans un parc national, un parc
. naturel marin, une réserve
" naturelle (nationale ou régionale),
une zone de conservation D
halieutique ou un parc naturel
régional ?

Sur un territoire couvert par un

plan de prévention du bruit,

arrété ou le cas échéant, en |:|
cours d’'élaboration?

Dans un bien inscrit au

patrimoine mondiale ou sa zone

tampon, un monument historique |:|
ou ses abords ou un site

patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
Fobiet d’une délimitation ? O
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Dans une commune couverte par

un plan de prévention des

risques naturels prévisibles

(PPRN) ou par un plan de

prévention des risques I:l
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuvé ?

Dans un site ou sur des sols ‘ i
|

"pollués ? I:l Iz

[Site répertorié dans linventaire

BASOL}

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de I:I @

l'environnement]

Dans un périmétre de protection
' rapprochée d’'un captage d’eau

destiné & la consommation D |Z]

humaine ou d’eau minérale

naturelle?

Dans un site inscrit ? D

Le projet se situe-t-il, dans ou | ‘ |

| A proximité ’ + Oui i Non | Si oui, lequel et a quelle distance ? i

o - _ Le site Natura 2000 le plus proche du site étudié est a 4,55 km a 'Ouest.

D'un site Natura 2000 ? [l «FR2400552  Vallée de 'Eure de Maintenon & Anet et valions

affluents
D'un site classé ? D

| 7. Effets notables que le projet est susceptible d'avoir sur I'environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de Oul Non NC' Si oui, décrire la nature et I'importance de Peffet (appréciation
I'installation sommaire de I'incidence potentielle
Engendre-t-il des Le site est alimenté en eau potable via le réseau communal.

prélévements en

eau ?
Si oui, dans quel I:l D

milieu ?
Ressources

Impliquera-t-il des

drainages / ou des

modifications

prévisibles des D D
masses d'eau

souterraines ?

1
Non concerné
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Milieu
nature!

Risques

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des |
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats, |
continuités i
écologiques ? !

Si le projet est
situé dans ou a
proximité d’un site
Natura 2000, est-il
susceptible d'avoir
un impact sur un
habitat / une
espeéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

e

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliere
énumeérées au 6
du présent
formulaire ?

[

[

2

[X

[

[

D i

= K|

O

Engendre-t-il la

consommation
d'espaces
naturels,

- agricoles,

forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

De par les activités exercées sur le site projeté et sa localisation, il n'y a pas
d'impact au niveau des zones naturelles protégées, notamment concemant les
eaux car comme précisé dans la présente étude, les activités du site ne sont pas &
l'origine de rejets d'eaux.

Au vu des distances séparant le site étudié avec les 2 sites protégés et I'absence
de tout genre de rejet, notamment d'eau, il apparait que les effets résiduels du
projet, au niveau stationnel, des sites concernés n'engendreront pas d'impacts
majeurs sur 'état de conservation des habitats naturels et des espéces d'intérét
patrimonial, ni sur la fonctionnalité des milieux (transparence aux déplacements)
concemnés par le projet, & cours, moyen et long terme

" Les activités de TERRAMIE a Germainville n'ont pas d'impact sur ces zones

[l

O X O

O & O

protégées.
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Nuisances

Emissions

Déchets

Engendre-t-il des

risques |:| I:I

sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques D D
sanitaires ?

Engendre-t-il des

déplacements/des i D
trafics ? -

|

|

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Est-il source de
bruit ? D
El

odeurs ?

par des nuisances

[
Engendre-i-il des D
]

i
1
Est-il concerné I ’
olfactives ? ; ’

Engendre-t-il des

X
vibratons? [ [X]
[
[x]

Est-il concerné

par des

vibrations ? i |:|
f

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné

par des émissions |:|

lumineuses ? l |

D S |1 L P e T ] i

Engendre-t-il des D

rejets dans l'air ?

l

Engendre-t-il des

rejets liquides ?

Si oui, dans quel I:l D
milieu ?

Engendre t-il des
d'effluents ? D D

Engendre-t-il la |

production de I

déchets non

dangereux, l IXI | D D
inertes, l

dangereux ? !

Les gra_nds axes localisés & proximité du site (la N12), ce trafic
| représente en premiére approche pour 45 000 t de blé écrasé

(perspective 5-10 ans) nous aurons :

TOTAL : 4 250 camions par an répartis sur 220 j ouvrés soit 19

camions par jour en moyenne

Une campagne de mesures sonores sera réalisée aprés

la mise en route des installations

Le déchets engendrés sont principalement de DIB

(bureau)
Aucun déchets dangereux

Les boues issues de I'entretien des séparateurs
hydrocarbures entretien sont enlevées par la société
spécialisée qui sera en charge de cet entretien
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Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine

architectural, i
culturel, D Iz] D i
archéologique et |
paysager ?

Patrimoine/ e E——
' Cadre de

vie/

Population

Engendre-t-il des
modifications sur
les activités
humaines
(agriculture,

sylviculture, |:| @ |:|

urbanisme,
aménagements)
notamment
l'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités

Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d’autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui I:l Non Si oui, décrivez lesquelles

7.3 Incidance transfrontalidre
Lés inchdences da Nnstallation, identfdes su T, 1, sont-slies suscepbibles & avoir des offels de aalure ransfrontaledng 7

Ou D Bon IE' Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine {pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :

Le site est entiérement neuf (batiments et équipements).
Les équipements sont de derniére génération et sont conformes aux normes en vigueur.
Le site ne sera pas a l'origine de nuisance pour I'environnement ni pour I'humain.

B. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a l'arrét
définitif, accompagné de l'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement pubiic de
coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme [5° de 'article R.512-46-4 du code de f'environnement].

Par courrier, TERRAMIE a proposé un usage futur:
.../ Ainsi et afin d’&tre en toute conformité avant les dispositions de la zone et du plan local d'urbanisme applicable &
I'endroit du site, nous vous proposons que l'activité future soit une activité de type artisanale et nous sollicitons de votre part

un avis circonstancié conforme a ce qui est requis afin que nous soyons en mesure de présenter un dossier administratif
complet.../ |

A ce jour, aucune réponse de la Mairie n'a été réceptionnée
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9. Commentaires libres
|

10. Engagement du demandeur
A Cherisy Le

Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont Pavis est requis en
application de I'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
pidces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

PJ n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de l'installation projetée [7° de IX]
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°2. - Un plan & I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de 'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale & 100
métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'amrété de prescriptions générales prévu a l'article L. 512-7, le
plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°3. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de linstallation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les reseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de 'environnement] m

Requéte pour une échelle plus réduite :

En cochant cette case, je demande I'autorisation de joindre & la présente demande d'enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 [titre 1er du livre V du code de I'environnement]

PJ n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de /art. R. 512- m
46-4 du code de l'environnement]

PJ n®°5. - Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]
PJ n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des installations classées
applicables a linstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de 'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

[X]

2) Piéces a joindre selon la nature ou 'emplacement du projet :
Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a Particle L. 512-7 applicables a

Pinstallation :

PJ n°7. — Un document indiquant la nature, limportance et la justification des aménagements demandés [Arf. R. 512-46-5 du D
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

PJ n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n'étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

I'arrét définitif de linstallation [1° du | de l'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de I'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. D
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

PJ n°9. - L'avis du maire ou du président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation [1° du | de Fart. 4 du décret n® D
2014-450 et le 7° du | de Part. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si l'implantation de l'installation nécessite obtention d’un permis de construire :

PJ n°10. — La justification du dépét de la demande de permis de construire [71° de l'art. R. 512-46-6 du code de l'environnement].
Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande d'enregistrement. X

Si 'implantation de l'installation nécessite I'obtention d’une autorisation de défrichement :

PJ n°11. — La justification du dépdt de la demande d'autorisation de défrichement [2° de l'art. R. 512-46-6 du code de
Penvironnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si 'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

PJ n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et |—_—|
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de |:|
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de ['environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégorles de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de :

I'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV |

de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le lV

de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

Si votre pI'Ojet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

PJ n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [artlcle 1° du | de Fart. R. 414-19 du code de l'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée a l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

[

n
o
I:I
o'

PJ n°13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte pérmettant de-lodaliser-l'es'pace terrestre ou marin sur lequel |IT )

peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le |

périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [7° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]
PJ n°13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du ! de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans I'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
l'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de 'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.3. Dans Ihypothese ol un ou plu5|eurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumuiés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifi€ la désignation du ou des sites [I/ de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n°13.4. S'll résulte de 'analyse mentionnée au 13. 3 que le prOJet peut avoir des effets S|gn|f|cat|fs dommageables, pendant ou
aprés sa réalisation, sur I'état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites,
le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [lIl de I'art.
R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n®13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :
- PJ n°13.5.1 La description des solutions altematives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
VIl et VIl de I'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- PJ n®13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues au
13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer 'une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans 'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; {2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de F'environnement]

-PJ n°1 3.5.3 L'éstimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
qui sont assumées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les pi¢ces supplémentaires que vous souhaitez transmettre a 1’administration.
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Diftusable

SNCF IMMOBILIER

DIRECTION IMMOBILIERE TERRITORIALE DE L'OUEST IMMCEBILIER
15 bowlowavd! STafagrse- Bioea ACTIPOLE-4A00) NANTES
Tdl. - 0. §6.56. 23 53
claude chairier. @ancl i
wARE e MAIRIE DE GERMAINVILLE
BN Service Urbanisme
Ragy 1 Grande rue

2E500 GERMAINVILLE

{d wov. 202

ViIRef : PCD28 178 21 00005

NRef, : 283-21-FC-TR

Commune de GERMAINVILLE (28)
Pétitionnaire(s) : MOULIN DES OSMEALX

Mantes, l2 04 novembre 2031

Madarme, Monsieur,

En réponse a volre demande d'avis concernant le Permis de Construire cl-dezsus, je vous informe que
la SNCF n'a pas d'cblection & faire valoir & Fencontra du projet envisagé, sous réserve que e
patitionnairg prenne ben en compte les points mentionnés ci-dessous, imposés a tous les immeaubles
volsing du chemin de Fer, par le Code des Transports et la loi du 15 Juillet 1845 sur la conservation el les
senvitudes du domaine public ferroviaine (nofice jointe]

+ Constructions (article L.2231-5 du Code des Tranapors) :

Aucune construction, autre qu'un mur de cléture, ne peut &tre Atablie dans une distance de 2 m de |a
limite légele du chemin de fer.

La lirmite kagale du chemin de far est indépendante de la limite réelle des terrains du domaine concddd A
RFFISNCF. Clest une limite théorigue 4 partir de laquelle sont mesurées les distances gue les riverzins
dowvent respecter aux lilres des servitudes prévues par le Code des Transports et la ol du 18 Juillet
1845,

Il en raculle qua, si bes murs de cldture pauvent &ire atablis 3 la limite réolle du chemin de fer, les
constructions doivent subir un reculement i [a limide réelle est située 3 moins de 2 m aw-deld de la limite
légale qui est a déterminer selon le profil de terrain sur lequel e21 implantée [a vole ferrée. En pides jointa
dir présent cotvmer une nofice lechnigue permatfant de aéfinir fa limite Soale,

¢ Ecoulement des eaux {article L.2231-3 du Code des Transports) :

S et

Les rivarzins du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source
cu dinfiltraton provenant normalement de la vomw berés | ils ne doivent rien entreprendre qui serait de
natura & géner leur libre écoulament ow a provoguer lewur refoulement dans les emprees ferraviaires.

S les nverains peuvent laisser écouler sur le domaine farrpviaire les eaux natwelles de leur fonds, dés
linstant qu'its n'en madifient ni ke cours ni ke volume, par comre, i leur &8t interdit de déverser leurs eaux
usées dans les dépandancas du chemin de far

»  Plantati i iz



Diffusable

w I n'est permis d'avolr des arbres, arbrisseary af arbustes prés de la limile de propriélé vaisime qu's la
dislance prescite par les reglemenls parliculiers acluvelemenl exislants, oo par des usages constants of
reconnus el & deéfauf de réglemments et wsages, guw'a la disfance de deux métres de la figne séparative
des dhewx hamlages pour les plantatons donl 12 avlewr dépasss teus malres, ef 3 la dislance d'un demi
métra pour les aufres plaptalions, »

Les plantalong dowent élre, par conséguent, placées a la delance prescrila par les reglements
partizubers existanis (amétés préfectorsux ou municipeux) oo par les usages locaux,

A defaut de lel reglaments, |a distance est ficés @ deux métres de |a ligne séparalive dee propridgtés pour
les plantations dont la hauteur dépasse deux métrea et & 0,50 meires pour les autres plantations.

»  Dépdis de matidres inflammables (article 7 de b loi du 15/07/1345])

Les depdis de matidres inflammables ne peuven! &ire dtablls &4 moins de 20 mélres ce la Nmite Mgale
du chemin de fer. Dans le cas d2 cuve ou autré infrastructure de stockage enterrés, un complémeant
d'informations (plans) devia &re transféré & nos sevices afin que rous examinions plus en deédsil si e
prajet est conforme & la sécurité ferroviaire.

+ [Dépdts de matiéres non inflammables (artlcle L 2231-7 du Code des Transports) :

Dans une distance de mains de cing métres d'un chemin de far, aucun cepdt de quelgue matiers que ce
sout e paut atre atabli sans autonsabon préalable da 'autorité administrative.

L'autarisation n'est pas ndcasssns |

= Pour former, dans [es [ocalilés ol e charron de fer ast en remblal, des dépifs de mafigres non
inflammakles dont ka hauteur n'excéds pas cele du remblai du chemin ;
= Paur farrmeer das dépdts temporairas dangrais el autres objels nécessaires & la culiure des temmes,

o Jours — Vues — |s5185 ¢

Tout riverzin du chemin de fer, proprigtaire ou adifiant une construction, a le droit de prendre sur e
domaine public du chemin de fer les jours ou vues gu'il désire.

Cas jours ou vues ne doivent comporter avcune saillie, ni gucun dispositif mabile pouvant se développer
sur le domaine du chemin de fer.

Le domaine public ne pouvent &tre grave de servitudes d'intarét prive, SMCF Réseau (ou SNOF Mobilite)
consarve [a faculté de construme & wute épogue & [a imite des amprisas. ferroviaires. Elle pourrait done,
2N principe, masquer &85 jamrs at vues de Batimants voising, sans qu'il en résulie, paur les proprigtaires
riveraing, un droit & l'indemite.

= Excawations (Article L.2231-6 du Code des Transports) :

Dans les localités ol le chamin de fer se trouve en remblai de plus de 3 meétres au-dessus du teran
naturel, I| est inferdit aux riverains de pratiquer, sans aulorisalion prdalable, des excavalions dans une
zene de largewr €gale a la hauteur verlicale du remblzi, mesurée & parir du pied du talus.

Lautorité administrative accorde celle aulonsation aprés avis de l'exploilant el, pour le réseau ferré
national, de SMCF Réseau.

Il conviendra de plug d'aviser le pétitionnaire ainsi que le maitre d'ouvrage (ou son délégus] des
dispositions suivantes a appliquer :

- La pédliticnnaire, davra €lablis, mamtanir el enlretenic a ses frais, une cldture en limile séparative svec e
domaine ferroviaire, empéchant le passage vers les voies femées.

Lors de lmplantation d'un ouvrage (écale, aire de jaux, Iotissement, vwoie verle, ) & proximité de ka vole
ferrée, & riverain concernd felus, maitre douvrage, particilies, ) prendra toulas mesures wvisant 3
prévenic e rsque genéré par cette implantation {financement et pose de clMures ou fous autres
CYEns),




Diffucable

- Le pélitionnaire ne pourra se prévaloir de dispositions spécifiquas etiou dlindemnilés an cas de
modifications du trafic fermoviaire

Dans e respect oy Codp des Transports et de la Loi du 15 Juiliet 1845, des servitudes ralatives

aux chemins de fer et des points énoncés cl-dessus, "émats un avis favorabla sur ce parmis de
eansiruire.

Rostanl 4 votre disposition pour foute précision complémantaire, nous vous prions d'agréer, Madame,
tonsieur, I'expression de nos salutations distinguees

Le Respansabla de la Gestion Innmoliliére

Claude CHARRIER

Pidces jointes | notice explicative T1
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i RECEPISSE DE DEPOT D’UNE DEMANDE
DE PERMIS DE CONSTRUIRE OU DE
PERMIS D’AMENAGER

COMMUNE DE
GERMAINVILLE

Madarme, Mansieur,

Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossiar
est de TROIS mols el sl vous ne recevez pas de courrier de lNadministration dans ce deélai, vous bénaficiersz d'un
permis tacite,

* Toutefols, dans le mois qui suit le dépdt de votre dossier, 'administration peut vous écrire
- s0it pour waus averir qu'un autre délai est applicable, lorsgque le coda de l'urbanisme Fa prévy pour permetire les
consultations nécessaires (si votre projet nécassite a consultation d'autres services. . )
- £0if pour vous indiquer qu'il mangue une ou plusieurs pidces & volre dossiar
- 50t pour vous informer que voire projet cormespond A un des cas ol un permis tacite n'est pas possible,

* 5i vous recevez une telle lettre avant |a fin du premier mois, celle-ci remplacera le préasent récépisse,

* 5i vous n"avez rien regu a la fin du premier mois suivant le dépdt, le délai de trois mois ne pourra plus étre
modifié. 5i aucun courrier de I"administration ne vous est parvenu a I'issue de ce délai de trois mois, vous
pourrez commencer les travaux’ aprés avoir :
- @dresss au maire, en frois exemplaires, une déclaration d'auverture de chantier (vous rouversz un modéle da
déclaration CERFA n* 13407 & la mairie ou sur le site officiel de 'administration francaise : hilpwww service-
, public.fr) ;
- affiché sur le tarrain ce récapissé sur laguel la maire a mis son cachet pour attester la date de dépat .
- installé sur e terrain, pendant toute |a durde du chantier, un panneau visible de la vose publique décrivant le
projet. Vous frouverez le modeéle de panneau a la maine, sur le site officiel de I'administration francaise
{ rftp A, senvice-public, i) ainsi gue dans la plupar des magasins de matérigux,

» Attention : le permis n'est définitif gu'en I'absence de recours ou de retrait
- dans le déda: de deux mois a compter de son affichage sur le terrain, 5a légalité peut étre contestée par un ters.
Dans ce cas, lauteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard quinze jours apras le dépdt du
recours.
- dams le délai de trois mois aprés la date du permis, Fautorité compétents peut be retirer, si afle I'estime illégal
Elle est lenue de vous en informer préalablement et de vous permetire da répondre & ses observations.
1 Cortsing ravaw e peuven] pas 8re commencs 38 1 OR0WERCE Ou Danmis 1 Somanl &b Sflieks el o cos des Tavoux wiuds dang un ghe cEisd dad
ansfommations de logeTEonis on un aulne mage Jans s comTmunE 38 pius 38 200 GO0 Palietis & date 8 ddpademaenis de Fans des Hauls-de-Sene d9s

Sin-Saint-Danis o du Vai-de-Mame, ou dos PAMLE0NS Classbis POUT B SCIoN 88 [eennnement. Wous pouvez vanTer aupiks 98 La mame Sus vathe pmeet
aning dErH SO R

[e— & " Fa:fs , " - - comEge Sl K=l TR
(@ ravmplir par [ madnial

Le projed ayand fait Mobet d'une demande de permis n* PC 028173 21 00005
déposée i la maine le 17092021
par : LE"” MOULIN . DES OSMEAUX

fera Fabjet dun permis tacite® & défaut de réponse de Madministration trois mois aprés
catte dade. Les fravaux poumont alors #tra axéculés aprés affichage sur le berrain du
présent récépissé et d'un panneau décrivant e projet conforme au modéle riglementairs,

21 Lé mans S5 e prifel &% dblhve camifcal sur Smpie damancs
N R W P T TR

=R = N - —.

; Cachet da |3 mairie -

Délais et voies de recours : Le perrmis peul faire 'objel d'un recours graciew: ou d'un recours contentieux dans un délai de deux
miis & comptar du premiar jour d une pénode continua de deux moks d'affichage sur l@ lerain Jun panneau décrivant la projet o
vigibie de |a voie publigue (arbicle R. 500-2 du code de Furbanisme),

L'avteur du recours 231 fenu, 4 peing diracevabilité, de nolifier cope de celui-c & Mauteur de la décision & au tiulaire de
Fauiorisation (arlicke B. 800-1 du code de 'urbanisma).

Le permis est délivré sous résarve du droit des tiers : I vérife fa conformaté du projel aux régles et servitedes o' urbanisme. ||
ne vérifle ﬁ 8l le [..m:nlal: respects les auires réglemantations ﬂw de droit privé. Towe personne s'eslimant léséa paria |
T e e S S e o e D Sy e T e A T



DOSSIER N° PC 028178 21 00005
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e civils, mame i e 8 da conslruire res d'urbanisme.




MOULIN DES OSMEAUX
Monsieur David Levy
Les Osmeaux

Chemin de la ferme
28500 CHERISY

RAR=4A 8 . 2697 2

Référence : GS/ILC/OP/ENM/CA/IM N° 2021000

Péle Développement Economique et Numérique Dreux, le ﬂ %_)\\B; QCQ‘i
Affaire suivie par Jennifer MOUTON

Tél. 06 49 57 30 06 — 06 49 57 30 06

[.mouton@dreux-agglomeration.fr

Objet : Autorisation dépot autorisations administratives

Monsieur,

Conformément au protocole en date du 21 octobre 2019, la Communauté d’Agglomération du Pays
de Dreux vous a consenti la réservation d’un terrain sis au sein de la ZAC des Merisiers a
Germainville (28), d’une superficie d’environ 3,5 hectares, se trouvant en partie sur les parcelles
ZH1, ZH2, ZH84 avec 'engagement de conclure une promesse unilatérale de vente.

L'avancement des procédures administratives, dont celle de la procédure d’expropriation, nous
permet de soumettre la conclusion de la promesse portant sur le terrain a I'approbation du conseil
communautaire du 27 septembre 2021.

Dans l'intervalle, nous vous autorisons, si bon vous semble, a déposer vos dossiers de demande
d’autorisations administratives, notamment le dossier de demande de permis de construire pour
une surface de plancher maximum de 15.000 m?, tout comme le dossier de demande d’autorisation
environnementale visée a larticle L181-1 du Code de l'environnement valant demande
d'autorisation d'exploiter au titre des installations classées.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, I'expression de mes respectueuses salutations.

Gérard SOURISSEAU
Président de I’Agglomération
du Pays de Dreux

4 rye ge Chateaudun w 8P 20159 » 28103 DREUX cedex
Té&. 0237648200 ‘
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Annexe 11

Courrier SPANC



MOULIN
DES
OSMEAUX

Mairie de Germainville,
1 Grande Rue
28500 GERMAINVILLE

Les Osmeaux le 20/12/2021

Mansieur le Maire,

Dans le cadre de l'instruction de notre demande de permis de construire n® 028178 21 00005,
nous avons recy par courrier de I"Agglo du Pays de Dreux du 08/10/2021 un avis défavorable
du SPANC en raison de I'absence d'étude de définition de la filitre d'assainissement
autonome du projet.

Vous n'8tes pas sans savolr que nous ne pouvons pas encore accéder au terrain du moulin en
raison de la procédure d'expropriation en cours. Aussi, nous n'avons pas pu réaliser I'étude de
sol nécessaire et indispensable au dimensicnnement notamment de |z filiére ANC du projet.

Il nous est donc impossible a ce jour de répondre & la demande légitime du SPANC. Et cela
tant que nous n"aurons pu réaliser cette étude de sol (pas avant février ou mars 2022

priori),

Aussi, nous nous engageons formellerment a réaliser cette étude et a répondre 3 I'article
L332-15;

o L'autorisation peut également, avec 'accord du demondeur et dans les conditions définies
par l'autorité organisalrice du service public de 'eau ou de I'électricité, prévoir un
reccordement oux réseaux d'eau ou d'électricité empruntant, en tout ou partie, des voies ou
emprises publigues, sous réserve que ce raccordement n'excéde pas cent métres el gue les
résequx correspondants, dimensionnés pour correspondre exclusivernent aux besains du
projet, ne soent pas destings a desservir d'autres constructions existantes ou futures, »

Nous espérons que cel engagement permelttra de ne pas bloquer l'instruction de notre
demande dz permis de construire.

Veuillzz agréer Monsieur, nos salutations respectususes.
: B
"—-l-'.-"

_LES GEMI.'AUK Clhemin die la Ferme - 28500 CHERISY - o 02 37 43 70 22 - Fax 02 37 43 Bl 70
" Adresse postale : BP 30079 - CHERISY - 28106 DREUX Cedex
L hitpfwww lermmic.com - e-mail ; infos@feramie.com
SA S mcagstal de 105 WRL1A-€ - RCS CHARTRES P37 950 216 - NIC (0006 - HAF 1061 A - CE FR 50372 950 130




Annexe 12

Documentation de la chaudiere
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DESCRIPTIF TECHNIQUE
GENERATEUR D'AIR CHAUD model HTV-N

1. GENERAL

Le générateur d'air chaud de notre série H.T.V. a été spécialement étudi¢ pour la
production d'air de process propres jusqu'a des températures de 350°C et des
puissances allant de 350 kW a 3 500kW

Ces générateurs sont entiérement construits dans nos usines et par conséquent, sont
couverts par une garantie totale BABCOCK-WANSON.

Chaque appareil est équipé de tous les dispositifs et accessoires nécessaires a son bon
fonctionnement.

Du fait de la spécificité de ce type de générateur, la technologie employée pour sa
construction ainsi que la sélection rigoureuse de ses équipements concours a
'élaboration d'un produit de grande qualité assurant la garantie d'un rendement
thermique d'une grande stabilité.

2. SPECIFICATIONS, Chacun de nos appareils sont composé de:

2.1  Un échangeur de chaleur, constitué de:

e Une chambre de combustion cylindrique de grand
diameétre enticrement réalisée en acier (acier
inoxydable AISI 304 sur demande pour ambiance |
corrosive ou air alimentaire). La géométrie
cylindrique est congue pour obtenir une
transmission rationnelle et uniforme de la chaleur
développée a l'intérieure par la flamme annulaire.

e Les matériaux sont peu sollicités et la faible
charge thermique de la chambre de combustion
garantie une grande durabilit¢ ainsi qu'un
rendement thermique constant dans le temps.

e Apres la chambre de combustion, les fumées sont
entrainées a travers une boite a fumées en acier |
inoxydable puis dans un échangeur tubulaire

e Ce faisceau tubulaire est réalis¢é par un ou plusieurs
ensembles de tubes en acier (acier inoxydable AISI 304
sur demande), coaxiaux a la chambre de combustion, et
soudés ¢lectriquement a la boite de fumée. Il forme la
surface d'échange par convection.

e L'ensemble du générateur est solidarisé par un chassis
monobloc assurant une rigidité totale. L'ensemble chambre
de combustion et échangeur est fixé rigidement au corps
de la chaudiere uniquement du coté du brileur. De 1'autre
coOté est prévu un guidage muni de "roues supports" pour
permettre une expansion libre et uniforme de 1'organe
échangeur due a l'effet de la dilatation.

9
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Enveloppe extérieure (Virole)

L'enveloppe extérieure ou corps chaudronné est coaxiale a la chambre de combustion.
Elles sont assemblée ensemble avec un entrefer ou l'air a réchauffer evolue une vitesse
appropriée garantissant un refroidissement efficace et uniforme de l'ensemble de la
surface de chauffe.

La dimension de I'espace d'air est calculée en fonction des débits nécessaires. En effet,
selon les besoins, deux passages de l'air a travers cet entrefer et en contact avec les
échangeurs de chaleur sont prévues en réglant les cloisons appropriées a l'intérieur.

La coque a double paroi est réalisée en tole d'acier (acier inoxydable a la demande) avec
une isolation en laine de roche. La jaquette de protection sera en aluminium ou en acier
Inoxydable sur demande.

La virole extérieure possede une trémie de section transversale rectangulaire a 'entrée de
l'air a réchauffer munie de bride et contre bride ou sont positionnés les capteurs.

Sur l'entrée d'air, il peut étre connecté un économiseur constitué d'un faisceau de tubes de
fumées supplémentaire portant le rendement global a plus de 95%. L'économiseur est
également réalisé en double peau avec isolation laine de roche.

L'orifice de sortie d'air chaud est de forme ronde en partie arriere du générateur avec
bride et contre-bride.

10
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La facade avant du générateur comporte la plaque brileur permettant 1'adaptation et la
fixation du brileur.

La sortie des gaz brilés se fait sur la partie supérieure de la seconde boite a fumée; elle
est de section rectangulaire, avec bride et contre-bride pour le raccordement de la
cheminge.

La surface extérieure du corps est revétue d'une peinture pouvant répondre aux
spécificités de I'ambiance marine.

Un chéssis support réalisé en profilé métallique maintient la stabilité du générateur.

3. COMBUSTION PLANT

Le Brileur GAZ ou FOD est de fabrication BABCOCK-WANSON ou RIELLO suivant
les puissances et les besoins de l'installation. Les caractéristiques du briileur sont de nature
a assurer la liaison parfaite avec la chambre de combustion du générateur.

Sur demande un brileur d'une autre marque peut étre installé

Son fonctionnement est entiérement automatique, avec régulation de la combustion du
carburant et le débit d'air.

La régulation de la température de I'air peut étre du type "2 allures" (en position «OFF»)
ou du type «modulé» (avec une gamme de 3: 1 pour le fioul lourd ou du gasoil et 4: 1

pour le gaz).

Pour les brileurs BABCOCK-WANSON, une régulation micro modulante avec came
¢lectronique peut-étre proposée si la finesse de précision de modulation I'exige.

Le brileur peut aisément se dégager, ce qui contribue a faciliter les opérations de
nettoyage et de maintenance.

L'ensemble de combustion (brileur, rampe gaz, régulation et panneau de contrdle) est
fourni complet.

11
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DISPOSITIFS DE CONTROLE ET DE SECURITE

Le haut rendement et longue durée de vie de nos appareils de chauffage sont le résultat
d'une conception soignée de nos appareils. Cependant, le rendement et la durée vie sont
¢galement dépendant de la bonne adéquation débit d'air / température qui nécessite un
contrdle attentif et constant de ces débits et températures.

La commande d'alimentation en air est effectuée par un Commutateur de pression
différentielle.

Une baisse du débit d'air sous le niveau de sécurité entrainera une perte de charge et une
perte de pression statique. Cette anomalie actionnera le commutateur de pression, qui
provoquera l'arrét du brileur.

<ILe contréle de la température est trés important dans tous les cas, soit parce qu'il
vérifie la température de sortie d'air pour le process, soit parce qu'il participe a la sécurité
en vérifiant le débit d'air circulant. En effet, un débit plus faible de 1'air provoque une
augmentation de température de celui-ci.

Le contrdle est réalisé par :

e par le régulateur (type "2 allures" ou "modulant"), qui maintient une température
uniforme de travail en agissant sur la vanne gaz du brileur. Ce régulateur recoit le
signal provenant d'une sonde de température, fourni séparément pour étre montés sur
la gaine en aval du générateur.

e par un protecto-relais, qui provoque l'arrét du briileur lorsque 1'air de sortie atteint la
température maximale admissible par le générateur. Celui-ci recoit le signal provenant
d'un thermostat de sécurité monté sur la sortie d'air chaud du dispositif de chauffage.

ARMOIRE DE CONTROLE

Tous les dispositifs de controle, d'exploitation et de signalisation sont placés dans une armoire
métallique industrielle fixé au générateur (ou livrée séparément +8ml de cables) comprenant :

Interrupteur général,

Voyant sous tension,

Coupe circuit de commande

La commande du brileur, coffret de sécurité,
Régulateur de charge KS en facade voyant,
Démarrage étoile-triangle,

Le transformateur d’isolement,

Repérage filerie.

12
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Le 15 avril 2015

DEVIS N° PRU DEV07635 C 2014

CARACTERISTIQUES TECHNIRQUE

GENERATEUR D'AIR CHAUD type. HTV-N 600
Combustion indirect
Exécution horizontal
Humidité relative de I'air process entrant dans le générateur % 50 50 50
Quantité d'eau contenu dans |'air Kg/kg 0,007 0,007 0,007
Temperature entrée d'air (te) °C -15 30 -15
Temperature de sortie demandée (tu) °C 90 90 50
Chaleur spécifique de I'air kCal/kg°C | 0,2415 0,2421 0,241
Débit d'air réchauffé kg/h 23.220 23.220 23.220
m3/h @ te 17.043 20.015 17.043
Nm3/h 18.033 18.033 18.033
Puissance thermique nécessaire kCal/h 588.803 337.282 363.679
kw 685 392 423
Pertes de charge coté air réchauffé mmCE 117 121 106
Pertes de charge coté fumées mmCE 15 4 4
RENDEMENT selon la norme UNI 12953-11
Température de sortie des fumées °C 245 170 145
Concentration d' 02 dans les fumées % 3,86 3,86 3,86
Rendement de combustion % 89,09 92,8 94,02
Rendement total (apres déduction des pertes par les parois) % 88,33 91,44 92,73
COMBUSTIBLE GAZ NATUREL
Pouvoir calorifique kCal/Nm3 8.574
kCal/Sm3 8.128
Pression mbar 50
cosommation GAZ @ conditions normale d'utilisation Nm3/h 77,7 43 45,7
Sm3/h 82 45,4 48,3
REGULATION BRULEUR Modulant
Rapport de modulation 1a4
ELECTRICITE
Puissance électrique au brileur kw 2,5
Puissance auxiliaire kw 0,5
Tension TRI 400 Volt
Auxiliaires MONO 230 Volt
Fréquence 50 Hz
POIDS TOTAL (approx.) kg 4 000

Note :

13

Le débit d'air ne doit pas varier de plus de 10% de la valeur ci-dessus
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DESCRIPTIF TECHNIQUE
CAISSON DE CENTRALE DE COMPENSATION D'AIR modele TC

1. CONSTRUCTION

e L’ossature de I'appareil est constituée de profilés d’aluminium extrudé.

e La carrosserie est composée de panneaux doubles peau avec interposition d’une
isolation. Les panneaux sont facilement démontables permettant I'accés intérieur.

e La tble extérieure 10/10 de ces panneaux est revétue d’'une peinture d’apprét et
de finition cuite au four. RAL 5019 standard

e Isolation thermique de 50 mm.

e Joints de panneaux et Joints de portes avec lévres en caoutchouc.
e Charniéres et poignées de porte en ABS ou NYLON

e Panneaux assemblés sur I'ossature par vis inox

e Chassis en UPN peint.

e L’absence totale de soudure des matériaux ferreux évite toute oxydation ou
incrustation de rouille sur les structures et les panneaux.

2. CONSTITUTION DE 1’APPAREIL

COMPARTIMENT FILTRATION ( 100 % Air neuf)

e  Grillage de protection anti-volatiles ( maille 10 x 10 mm )
e Filtres plan plissé G4 — 90 % gravimétrique
e Indicateur encrassement (xxx)

COMPARTIMENT VENTILATION

un groupe moto-ventilateur centrifuge a réaction.
Transmission par ensemble poulies courroies

Les ensembles montés sur plots anti-vibratiles et manchette souple a I'aspiration.
porte d’accés
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e moteur d’entrainement du type 6 pdles B3 — IE2.

ARMOIRE ELECTRIQUE

e un interrupteur général incorporeé au coffret

e Ensemble de protection / commande / signalisation pour moteur de ventilation de
18,5 kW

e Ensemble voyants : "sous tension" - "Marche ventilateur" et "défaut ventilation".
e bornes de raccordement

*

Variateur de fréquence

:
E
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Babcock Wanson !0\
4
Sl

CARACTERISTIQUES TECHNIRQUE

CAISSON DE VENTILATION type. TC-150
Version intérieure
Exécution horizontal

Attention : Le CCTP demande "354 m3/min au point A" et il est stipulé "une
température variable de I'air de 50 a 90°C". Pour définir un appareil de
chauffe, il est important d'avoir un débit massique. En prenant la masse
volumique a température nous avons :

21240 m3/h a 90°C : 20653  kg/h
21 240 m3/h a 50°C : 23213  kg/h

Nous prendrons le cas le plus défavorable pour notre étude sachant qu'il faudra nous
transmettre la vraie valeur dés que possible car le matériel est fabriqué au besoin réel.

CARACTERISTIQUES

Temperature entrée d'air (te) °C -15 30
Débit d'air soufflé kg/h 23.220 23.220
m3/h @ te 17.043 20.015
Nm3/h 18.033 18.033
Puissance électrique nécessaire kW 16,35
Pertes de charge prise d'air Pa -
Pertes de charge filtration G3 + F7 Pa 325
Pression disponible (hors 1 200 Pa du HTV) Pa 400
REGULATION VENTILATEUR Fixe
Taux de variation 100%
ELECTRICITE
Puissance électrique du moteur kw 18,5
Puissance auxiliaire kw 0,5
Tension TRI 400 Volt
Auxiliaires MONO 230 Volt
Fréquence 50 Hz
POIDS TOTAL (approx.) kg 700
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Ces données provisoires vous sont transmises pour information, un croquis détaillés vous

parviendra ultérieurement.

R 1871

Coté connacions cans ke sena de Fair D Sarvtudes dana b gens @ Mair D
Poids complet environ 700 kg
Largeur de la centrale 1890 mm
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w005
ANNEXE 1
Coordonnées agences BABCOCK-WANSON
BABCOCK WANSON
BABCOCK WANSON CENTRE PARIS NORD
HAUTE NORMANDIE 106-110 Rue du Petit Le Roy
3 place de Caillemare 94 550 CHEVILLY LARUE
Z.A. de Caillemare - Tél. 01.49.78.22.00
27 310 ST OUEN DE " FAX 01.46.86.87.07
THOUBERVILLE
Tél. 02 32 82 43 32
Fax. 0232824334 . :
= " BABCOCK WANSON
! 5 EST
i illecourt Est
. Lo LECOURT
83 57 93 93
¢ 83 57 69 29
BABCOCK WANSON
OUEST
Z.A. de la Hallerais
Allée du Blosne
35770 VERN
S/SEICHE
Tél. 02 99 53 86 86
Fax. 02 99 53 38 53 BCOCK WANSON
SUD EST

29/31 Rue Ampeére
[Parc Tech 2000

) 680 CHASSIEU
04.78.90.62.22
. 04.78.90.79.32

BABCOCK WANSON '
SUD OUEST
7 Bd Alfred Parent BP.52
47 600 NERAC
Fax. 05 53 65 48 16 BABCOCK WANSON
MARSEILLE
Route de la Cote bleue
13 220 CHATEAUNEUF les MARTIGUES
Tél. 04 42 76 02 05
Fax. 04 42 76 02 03
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Bl 220465 Charvesle | (] MARS 2022

REQU LE
SDIS28

EURE ET LOIR 1§ MARS 2022

Direal Cantre-\Val de Loing

DIRECTION Unité dépageryraaiFussdahenta)

i i
Pile opérations dies senices d'incendie el de Sendurg

Groupement prévention = prévision B
Service prévision DREAL 28
15 place de la République
28019 Chartres Cedex
Ref : }H'L /2021, Direction,/NDF/AFE
Affaire suivee par : M. Aurdlien FERRERAS

Objet: demande d'avis dans le cadre d'une demande d'autorisation environnementale relative & une installation
classée pour la protection de l'environnement (Terramie - Moulin des Gsmeaux, M. Alain Levy)

Références :

MNuméro de dossier - 405610

Références | 14928/ L DIV/SRICIOTTE

Ragu au 5015 e : 10 décembre 2021

Adresse ; Parc d'activités Actipole 12, Germaimilie

Par transmission rappelée an référencs, vous aver bien voulu me transmetire pour avis, le dossler relatif & Fopération
citée an objet.

1)

La société Terramie - Moulin des Osmeaux est actuellement situde & Cherisy, depuis plusieurs pénérations. Les
principales activités sont ke stockage de produits agricoles, la meunerne et llindustrie agro-alimentaire.

Dans e cadre de son développement et 'amélioration de son fonctionnement, le moulin actugl, de par 53 présence
uihaine, e peut pas Svaleer ou 2" Etendre,

La mincterie souhaite don: délocalisar son site de production et construire un nouveaw moulin 2 Germaimille.

Le site sara soumis 3 la réglementation des installations classées pour 1a profection de I'ermviranaement (ICPE] au titre
des rubrigues suEvantes :

Rubrique 2260 Broyage, concassags, criblage.. de substances wigdtales Envegistrement
o Deiclaration
Rubrigue 1510 Entrepdls couverts e Conifrsie
Principaux textes applicables

- P'arrdté du 22 octobre 2048 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime
de Penregistremant au titre de la rubrigue n* 2280,

- l'arrBté du 11 awril 2017 relatif aux prescriptions pénérales applicables aux entrepdts couverts soumis & la
rubrigue 1510,

Description du sile

La sociétd Teramie - Moulin des Osmeaux sera |ocalisée dans le parc dactivités Actipole 12 de Germainville et sera
entourdsa par

- la socidé Segurel A I'Est,

= des terres agricoles & I'Owest,

- la nationale 12 et des terres agricoles au Sud,

- larue du Parg, la woie de chemin de fer Paris-Drews el des termes agncoles au Maord,

fucun Gtablissement recevant du public ne sera présent & proximibs,

e = — ] SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS D'EURE-ET-LOIR L= — — .}

CIRECTION = 7, rus Viscsnt Chevard = 2R000 Chartras = Tél, : 02 37 9L 50 88 — Fax : 02 37 34 21 47 — www.sdis2® fr



ACces au site
Le site sera acoessible par 1a rue du Parc et sera desservi par une voie pompier périphérigue de 6 méwes de large
permettant d'accéder  Mensemble des facades.

Bt s i)

Ce projet consiste & construire une meunerie da 5 800 m? ainsi qu'un Batiment de burealx de 559 m,

Le bdtiment industriel sera composé de plusieurs volumes (entrepdt de stockege, sios, moulin, espace de
chargament...} dont bes hautewrs varieront de 8,70 métras & 27,90 métres,

Le stockage de grains sera réalisd dans 15 cellules dont le volume sera compris entre de 80 m® et 440 m?, La capacité
totale de grains attéindra 2 280 m,

Le stockage de faring sera réalisé dans 19 cedlules dont 13 capacité totale atteindra 3 240 m. Cas cellules présentaront
urse hauteur de 17,10 mitres, des fondations en baton, une couvertune métalkgue 8t un évent en metal & fond conigue,

Le biitiment de bureaus (R+1) sera situé & 10 métres de la meunene et présentera une hauteur au sommet de 5.55
matres.

Dispositions constructives
Les batiments seront de type industried :
= fondations descenduss au bon sol suivant sandage et Stude de sol,
= dalage Déton,
- structure métalligue pour structure béton pour be maulin,
- bardage métadiqgue,
- couverture bac acier isolation et étancheite.

Exceptés les parols Nord et Sud du b&timent de stockage, tous les murs seront coupe-few 2 heures,

Les batiments de production seront dotés de dispositifs de désenfumage 3 hautewr de % de lewr surface au minimum.,

les pnnmpalﬁs dnsmaitmrm pmm DEE (] nétltunnnaure afin de réduire bes risgues seront [eS suvantes :
un systama de détection iIncendie sera mis en placa,
des extincteurs adaptés aux risques et des RIA seromt judicieusement répartis,
un plan général du site aves les zones & risques ainsi qu'en plan détalllé précisant les issues de sesours et les
extincteurs senont affichés dans chagque batiment.

Défanse Exténiours contre |'Incendis (DECI)
Une réserve incendie de 120 m? sem installés a 'entrée du site.
L dossier ne comporte pas de calcul « D9 = H&ﬁ&ﬂl‘ll les besoins en eau.

Bétention des eaux d'exinction (DOA]
Le dossier ne comporis pas de calcul = Dk =,

. Pﬂrrnettrsrauxsarmcea |:I-E| 5amur5etdalutte contre 'incendie de pouvair pénétrer en toul lemps et sans ddi
dans enceinte de 'entrepnse, soit par Pintermédiaire d'une présence humaineg, ol par un dispositif
permeitant i manmuvre manuelle des pertails implantés & "entrée gu en périphérle du site en dehors des
heures d'ouverture.

T — SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENMDIE ET DE SECOURS D'EURE-ET-LOIR e ——]

DMRECTION = 7, rue Vimcent Chevand — 28000 Charires — Tél. : OF 37 90 B8 8% - Fax : 02 37 34 21 47 = www sdis28.0v



- Rssurer Ia d'ﬂ-.EEEII'I.E- |:|u site p.ar -:Iaa -.r-::nas maintenues dégagées pour (a circulation et le croisement sur le

primitre de linstabanion,
- Wailler & oo que |5 entrées principales des batiments solent maintenues accessibles

As.s.urew ra :tﬁfnsg Elxtén'leure -IIII'II‘_TE Fincendia du Iﬂi'-'-'.lﬂ par une résemnve de 180 mA,

Le directaur,
Pour 2 directeur et par délégation,
le chef du groupement prévention - prévision,

N. -6

Commandant Nicolas DUFOUR-FATISSON

e SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE SECOURS D'EURE-ET-LOIR e ———]

DIRECTION — 7, rue Vimcent Chevard - 2B003 Chartres — Tél, - 02 37 91 88 B8R = Fax : 02 37 34 21 47 - wera sdis 28107
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Lettre de demande

TERRAMIE
Moulin des Osmeaux
28500 CHERISY

Lettre de demande d’enregistrement pour I’exploitation
d’une installation classée pour la protection de
I’environnement.

Site de Germainville (28)
Rubrique 2260 (Enregistrement)

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration, granulation,
nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage, décortication ou séchage par contact direct avec
les gaz de combustion des substances végétales et de tous produits organiques naturels, a I'exclusion
des installations dont les activités sont réalisées et classées au titre de I'une des rubriques 21xx, 22xx,
23xx, 24xx, 27xx, 3610, 3620, 3642 ou 3660.

Entrepots couverts (stockage de matiéres ou produits combustibles en quantité supérieure a 500
tonnes dans des), a I'exclusion des dépbts utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant, par ailleurs, de la présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement
au remisage de véhicules a moteur et de leur remorque, des établissements recevant du public et des

entrepots frigorifiques.
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Lettre de demande

Préfecture de I'Eure et Loir

Objet : Demande d’enregistrement pour I'exploitation d’'une installation classée (rubrique 2260)

Cherisy le juin 2022

Monsieur Le Préfet,

Je soussigné Monsieur Alain LEVY, agissant en qualité de Président du Moulin des Osmeaux, sollicite
I'enregistrement d’'une installation de production de farine (moulin), sur la commune de Germainville
(28500), rue du Parc.

Vous voudrez bien trouver ci-aprés les renseignements demandés par 'article R512-46-1 et suivant du
Code de I'Environnement correspondant a la création d’un silo plat.

1 IDENTITE DE L’EXPLOITANT

Raison sociale : TERRAMIE — Moulin des Osmeaux
Date de création : 1957

N° de SIRET : 572 950 236 00016

Code NAF : 1061A

Adresse : Moulin des Osmeaux — 28500 CHERISY
Téléphone : 02 37 4370 22

Président Alain LEVY

Responsable de production Jean-David LEVY

Personne(s) en charge du suivi du dossier Jean-David LEVY

Version 1 — Octobre 2021 — Page 2



Lettre de demande

2 EMPLACEMENT DU PROJET : SITUATION CADASTRALE ET STATUT FONCIER, SUPERFICIE ET LIMITES DU
PROJET

Le site étudié est implanté sur la commune de Germainville dans le département de I'Eure et Loir. Le
site est en sortie Nord de la commune en limite de zone urbaine.

[aLid
L
b
- L
| & TERRAMIE) |
Adresse du site Germainville 28500
Téléphone Pas attribué
Propriétaire du terrain TERRAMIE
Effectif 35 permanents
Références cadastrales :
Section Commune Lieu-dit N° Parcelle Surface en m?
La Mare aux 1 21270
ZH Germainville Boeufs 2 14 500
84 1139
Surface totale 36 909 m?

L’accés au site de TERRAMIE s’effectue par la rue du Parc accessible depuis la départementale 1368
elle-méme accessible par la route nationale 12.

Version 1 — Octobre 2021 — Page 3



Lettre de demande

Elles sont entourées de :

- Au nord : Voie ferrée puis de terres cultivées

- Alest: la Société SEGUREL (centrale achat alimentation)
- Ausud : Nationale 12 puis Terres cultivée

- Alouest: Terres cultivées

Urbanisme :

Sur la commune de Germainville, la
planification de l'urbanisme est gérée par un
Plan Local d’Urbanisme (PLU) approuvé le
13/10/2006. 1l a été modifié une premiere fois
et approuvée le 7/02/2008 puis une deuxieme
modification approuvée le 4/11/2011. Une
troisieme modification est en cours et a fait
'objet d’'une enquéte publique ouverte du
07/12/2020 au 14/01/2021.

D’aprés le plan de zonage consultable sur
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr, le
site se situe sur la zone 1AUX.

Caractére de la zone 1AUXx :

Il s'agit d'une zone d'urbanisation future non équipée, destinée au développement de l'urbanisation a
plus ou moins long terme.

Cette zone a pour vocation d'accueillir des constructions a usage d'activités économiques. Les
constructions seront autorisées au fur et a mesure de la réalisation des équipements internes a la zone
prévus.

L'urbanisation de ces zones devra se faire conformément aux prescriptions établies dans les
Orientations d'aménagement.

Sauf précision contraire, les dispositions du présent réglement de zone sont applicables auxdites
utilisations du sol, qu’elles soient ou non assujetties a la délivrance préalable d’une autorisation
d’urbanisme.

Version 1 — Octobre 2021 — Page 4



Lettre de demande

3 NATURE ET VOLUME DE L'ACTIVITE - RUBRIQUES DE LA NOMENCLATURE INSTALLATIONS CLASSEES

Projet de construction d'un centre de meunerie et d'un batiment de bureaux pour la gestion du moulin.
Le centre de meunerie se compose de trois fonctions:

1- L'approvisionnement et le stockage de céréales.
2- Le Moulin production et stockage de farine.
3- L'expédition en sacs conditionnés sur palettes et en vrac.

Les batiments sont du type industriel: fondations descendues au bon sol suivant sondage et étude de
sol, dallage béton, structure métallique pour structure béton pour le moulin, bardage métallique,
couverture bac acier isolation et étanchéité.

Les bardages des batiments approvisionnement et expédition sont en nervures verticales Vert Olive
RAL 6003.

Le moulin et le batiment de chargement vrac bardage bardage beige RAL 1001.

Les parties en béton apparent resteront en béton brut de décoffrage.

Le batiment de bureaux construction traditionnelle au rez de chaussée: fondations descendues au bon
sol suivant sondage et étude de sol, dallage béton, élévations en béton brut de décoffrage, isolation,
couverture terrasse accessible dalle béton isolation, étanchéité et carrelage. Garde corps en acier
galvanisé brut.

Etage en structure métallique: élévations isolation bardage cassettes métallique Beige RAL 1001.
Menuiseries extérieures en alu laqué Noir Graphite RAL 9011.

Aménagement d'une zone de stationnement VL, des voiries et des espaces verts.

Le site sera cléturé : grillage en panneaux rigides acier galvanisé naturel doublé de haies vives et arbres
de moyenne tige.

L’établissement se compose des installations et équipements suivant :

- Réception - Entrep0t sacs

- Silo ablé - Expédition et ensachage

- Moulin - Bureaux — laboratoire - Fournil
- Stockage farine - Parking

- Zone nettoyage - Garage

- Zone mélange

Version 1 — Octobre 2021 — Page 5



Lettre de demande

Dans le cadre de ce projet, les rubriques de la nomenclature des installations classées au titre du
code de l’environnement (annexe a larticle R. 511-9 fixant la nomenclature des installations
classées) sont concernées et détaillées dans le tableau ci-dessous :

Rubrique

Désignation des activités

Classe

Volume des activités

2260

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, granulation, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, épluchage,
décortication ou séchage par contact direct avec les gaz de combustion des
substances végétales et de tous produits organiques naturels, a I'exclusion
des installations dont les activités sont réalisées et classées au titre de I'une
des rubriques 2101, 2102, 2111, 2140, 2150, 2160, 2170, 2220, 2240, 2250,
2251, 2265, 2311, 2315, 2321, 2330, 2410, 2415, 2420, 2430, 2440, 2445,
2714, 2716, 2718, 2780, 2781, 2782, 2790, 2791, 2794, 3610, 3620, 3642 ou
3660 :

1. Pour les activités relevant du travail mécanique, la puissance maximale de
'ensemble des machines fixes pouvant concourir simultanément au
fonctionnement de l'installation étant :

a) Supérieure a 500 kW (E)

b) Supérieure a 100 kW mais inférieure ou égale a 500 kW (DC)

Enregistrement

Fabrication de farine a partir
de blé par broyage,
concassage, ...

La puissance installée étant
supérieure a 500 kW

1510

Entrepdts couverts (installations, pourvues d’une toiture, dédiées au
stockage de matiéres ou produits combustibles en quantité supérieure a 500
tonnes), a I'exception des entrepéts utilisés pour le stockage de matiéres,
produits ou substances classés, par ailleurs, dans une unique rubrique de la
présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement au remisage
des véhicules a moteur et de leur remorque, des établissements recevant
du public et des entrep6ts exclusivement frigorifiques.

1. Entrant dans le champ de la colonne « évaluation environnementale
systématique » en application de la rubrique 39.a de I'annexe de l'article R.
122-2 du code de I'environnement

2. Autres installations que celles définies au 1, le volume des entrepodts
étant :

a) Supérieur ou égal a 900 000 m3 (A)

b) Supérieur ou égal a 50 000 m3 mais inférieur a 900 000 m3 (E).

c) Supérieur ou égal a 5 000 m3 mais inférieur a 50 000 m3 (DC)

Un entrepdt est considéré comme utilisé pour le stockage de produits
classés dans une unique rubrique de la nomenclature des lors que la
quantité totale d’autres matieres ou produits combustibles présente dans cet
entrep6t est inférieure ou égale a 500 tonnes.

Déclaration
Controlée

Stockage des sacs de farine :
Supérieur a 500 tonnes

Volume > 500 m®
mais < a 50 000 m®

3642

Traitement et transformation, a I'exclusion du seul conditionnement, des
matieres premiéres ci-apres, qu’elles aient été ou non préalablement
transformées, en vue de la fabrication de produits alimentaires ou d’aliments
pour animaux issus :

1. Uniquement de matiéres premiéeres animales (autre que le lait
exclusivement), avec une capacité de production supérieure a 75 tonnes de
produits finis par jour.

2. Uniquement de matiéres premiéres végétales, avec une capacité de
production :

a) Supérieure a 300 tonnes de produits finis par jour

b) Supérieure a 600 tonnes de produits finis par jour lorsque l'installation
fonctionne pendant une durée maximale de 90 jours consécutifs en un an
/...

Non classé

Capacité de production :
< 300 t/j

2160-1

Silos et installations de stockage, en vrac, de céréales, grains, produits
alimentaires ou tout produit organique dégageant des poussiéres
inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable, a
I'exception des installations relevant par ailleurs de la rubrique 1532 :

1. Silos plats :

a) Si le volume total de stockage est supérieur a 15 000 m? ..

b) Si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m3, mais inférieur ou
égal a 15000 m? ..

2. Autres installations : /.....

Non classé’

Blé sale : 1 800 m®
B¢ propre : 480 m®
Issues : 660 m®
Farine vrac : 180 m®
Farine ensachage : 3 240 m®
Capacité totale : 6 360 m®
La Capacité 2160* : 2640 m®

"L’AM du 22/10/2018 précise que les stockages faisant partie intégrante des activités visées par la rubrique 2260 sont régis par les dispositions du présent
arrété. En revanche, les prescriptions de cet arrété ne sont pas applicables aux capacités de stockage type vrac, quel que soit leur conception située en

amont et en aval des ateliers e travail mécanique.
On ne pouvait qu’intégrer les cellules de blé sale (1 800 m3), les cellules de chargement vrac (180 m3) et issues (660 m3) soit 2 640 m3, dans la 2160, soit

non classée.

Donc, il n'y aura que 10 m d’éloignement & respecter (2260) pour les cellules.
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Lettre de demande

4 PROCEDES D'EXPLOITATION ET REDUCTION DE L’IMPACT ENVIRONNEMENTAL :

Les activités principales mises en ceuvre sur le site de Germainville sont :
- Stockage grains (céréales a paille) principalement blé tendre et des matiéres premiéres (gluten, ...)

- Transformation : Meunerie
- Stockage farine blanche, ...

. . T

w ; g .

L= | -,
-,

=

Alimentation en eau

Le site est alimenté en eau potable via le réseau communal.
Concernant les eaux pluviales, le réseau de collecte est composé de :

Les eaux pluviales de toiture de chaque batiment sont collectées par des descentes d’eau (gouttieres)
et recueillies dans sur un bassin d’infiltration qui fait aussi tampon d'orage. L'exutoire du bassin est le
fossé de la RN12 a un débit maxi de 1l/s/hect.

Les eaux de voiries (ruissellement) : Les eaux pluviales de voiries sont collectées des grilles avaloirs
reliées a un séparateur a hydrocarbures d’efficacité adaptée puis dirigée vers le bassin d’infiltration.
Les autres réseaux sont raccordés au réseau public.

Bruit :

Compte tenu de I'environnement immédiat (terres cultivées en majorité) et la nature des activités,
aucune mesure de bruit n’a été réalisée sur le site.

Les installations sont nouvelles et I'environnement peu sensible. Aucune mesure de bruit n’a été
réalisée mais une campagne est envisagée dés la mise en route.

Emissions de poussieres :

Les activités de I'établissement générent trés peu de rejets atmosphériques canalisés.

En effet, 'ensemble de ces équipements est muni d’'une aspiration poussiéres reliée au filtre a
poussiéres. Les poussiéres sont récupérées sont stockées dans un caisson métallique étanche ou
benne extérieure.

Aucun autre process sur le site n’est susceptible d'émettre des rejets gazeux.
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5 CAPACITES TECHNIQUES ET FINANCIERES

Capacités techniques

Les capacités techniqgues de TERRAMIE dans son domaine d’activité sont reconnues dans la profession.
Le moulin projeté produira en majorité des farines supérieures répondant aux cahiers des charges des
industriels les plus exigeants. Ainsi que les boulangeries artisanales.

Le moulin sera alimenté a 100% par la production des adhérents de la coopérative la plus proche. Aprés
un reconditionnement, sa capacité d'écrasement sera inférieure a 300 t/].

Les activités de TERRAMIE sont le stockage de produits agricoles, la meunerie et l'industrie agro-
alimentaire.

Le site de Germainville est doté d’équipements neufs, performants et conformes a la réglementation.
L’effectif de TERRAMIE sur le site sera similaire que celui de Cherisy.

Capacités financiéres

TERRAMIE a réalisé un chiffre d‘affaire de 9 233 783 € en 2020.

La capacité financiere lui permet de faire face a ses investissements et a ses responsabilités en matiére
d’environnement industriel, de sécurité et d’hygiéne industrielle.

Le bilan et compte de résultat en fin d’exercice (31/12/2020) montre que la situation de la trésorerie est
toujours saine. La solvabilité, le savoir et I'expérience de I'exploitant, de ses activités de stockage et de
distribution démontrent et confirment la volonté et la possibilité de I'entreprise a exploiter ces activités
conformément aux obligations relatives a la protection de I'environnement et notamment au respect des
prescriptions de fonctionnement et éventuelles remises en état du site.
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6 PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER

La demande d’enregistrement est établie conformément aux articles R.512-46-1 et suivants de la partie
Réglementaire du Code de I'Environnement pris en application du titre 1er — Installations classées pour
la protection de l'environnement du Livre V — Prévention des pollutions, des risques et des nuisances
de la partie Législative du Code de I'Environnement.

La demande d’enregistrement comprend principalement :

— La présentation de I'établissement avec la nature et le volume des activités exercées et la
description des installations ;

— La situation géographique du projet ainsi que sa compatibilité avec les documents d’'urbanisme ;

— Les éléments de justification de conformité du projet avec les prescriptions applicables a
l'installation ;

— Les plans réglementaires, soient :

o Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement
de l'installation projetée ;

o Unplan, al'échelle de 1/2 500 au minimum, des abords de l'installation jusqu'a une distance
qui est au moins égale a 100 métres;

o Un plan d'ensemble, a I'échelle de 1/200 au minimum, indiquant les dispositions projetées
de linstallation ainsi que, jusqu'a 35 meétres au moins de celle-ci, l'affectation des
constructions et terrains avoisinants, le tracé des réseaux enterrés existants, les canaux,
plans d'eau et cours d'eau. Une échelle plus réduite peut, a la requéte du pétitionnaire, étre
admise par I'administration ;

A noter qu’en annexe 1 du dossier d’enregistrement, le plan est a I'échelle 1/1 000¢.

Conformément aux dispositions R512-46-3 du Code de I'Environnement et pour une meilleure lisibilité
du document, nous vous sollicitons et vous demandons une dérogation pour que le plan d’ensemble
présenté en annexe 1 puisse remplacer le plan au 1/200° avec I'emprise de 35 m.

Ce dossier répond également a l'arrété du 28/10/2018 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2260 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Préfet, 'expression de ma haute considération

Monsieur LEVY
Président
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